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“Wohlan, lasst uns sterben zur Ehre des

grossen Gottes Israels!”
NICOLAS ANTOINE
Hingerichtet am 20. April 1632 in Genf

von Adolf Meier *

1. Wie ich auf den Namen kam

Am 9. Oktober 1987 lieh ich mir aus der Stadtbibliothek Schaffhausen
ein zweibdndiges Werk aus: Augusta Weldler-Steinberg, Geschichte der Juden
in der Schweiz. Im Band I, S. 56 stiess ich auf eine Notiz: Im Jahre 1632 sei in
Genf ein gewisser Nicolas Antoine, ein protestantischer Prediger, «der in Metz,
Amsterdam, Padua und Venedig hatte zum Judentum tibertreten wollen, von den
dortigen Rabbinern aber abgewiesen worden war, wegen Judaisierens hingerich-
tet und verbrannt worden». Dazu der Hinweis, diese Geschichte finde sich in dem
Werk von Johann Caspar Ulrich, Pfarrer am Fraumiinster in Zirich:» «Samm-
lung jiidischer Geschichten», 1770. In einer Anmerkung war ferner verwiesen auf
eine Zeitschrift Revue des études juives, Band 32, Seite 161 f., wo der Artikel eines
Julien Weill weitere Einzelheiten enthalte. Am 5.11.87 lieh ich mir das Werk von
Ulrich aus, das ich von fritherem Gebrauch her kannte. Seite 231 f. war die tragi-
sche Geschichte dieses Nicolas Antoine ausfiithrlich und liebevoll beschrieben. Ich
musste feststellen, dass sie mir vollig unbekannt war. Ich suchte daheim bei Heus-
s1, Kompendium der Kirchengeschichte, bei Chambon, Geschichte des franzdosischen
Protestantismus, bei Nigg, Geschichte des religidsen Liberalismus, und im Buch der
Ketzer desselben Autors: Nirgends war der Name erwihnt. Auch ein Grosser La-
rousse kannte ihn nicht. Also bestellte ich mir in der Bibliothek den angegebenen
Band der Etudes juives. Er wurde aus Genf tbermittelt. Meine Freude wurde
aber rasch enttduscht: Offenbar war das Zitat A. Weldlers falsch, nirgends fand
sich ein Artikel eines Julien Weill {iber Nicolas Antoine. So liess ich vom Suchen
ab. Auch Herr Dr. Specht, der Bibliothekar in Schaffhausen urteilte, es sei fast
unmoglich, die richtige Spur zu finden. Doch als ich bereits die Hoffnung aufge-
geben hatte, kam mir Herr Carmeli, Bibliothekar der Biicherei der Israelitischen
Cultusgemeinde in Ziirich zu Hilfe. Bei einem Besuch erzihlte ich ihm von mei-
ner Enttduschung. «Ja, diese Etudes juives haben wir, warten Sie.» Er brachte die
Biicher und suchte in einem Verzeichnis. «Hier haben wir ihn: Nicolas Antoine,
Band 36, 163-96 und Band 37,161-80.» Bereitwillig kopierte er mir die beiden
Aufsitze. Sie enthielten die wesentlichen Quellen zum Leben des Hingerichteten,
in franzosischer Sprache, Auszug aus dem «Registre de la Compagnie des Pa-

* Pfr. Adolf Meier, Furkastr. 15, 8203 Schaffausen.
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steurs de Genéve». Die Orthographie ist altertiimlich, aber doch bald verstind-
lich. Diesem Werk entnehme ich die Einzelheiten des folgenden Berichtes. Er
scheint mir aus verschiedenen Griinden wert, wieder einmal aus der Vergessenheit
hervorgeholt zu werden.

2. Im Februar 1632

Am 19. oder 20. Feb. 1632, zwischen 8 und 9 Uhr abends, spielte sich vor
dem nordlichen Stadttor Genfs eine merkwiirdige Szene ab: Ein junger, hagerer
Mann, barfuss, seine «pantouffles» in der Hand, niherte sich, vom Pays de Gex
herkommend, der Stadt. In einigem Abstand folgten ihm vier Manner, blieben
aber, als der Verfolgte das Tor erreicht hatte, stehen und kehrten bald wieder um.
Der junge Mann fiihrte vor dem Stadtwichter draussen so seltsame Reden, dass
dieser gleich vermutete, einen Geistesgestorten vor sich zu haben. Er meldete so-
gleich dem Haupttorwichter, ein Mann mir wirrem Gerede begehre Einlass. Ein
Ratsherr, der als Polizeioffizier Dienst tat, befahl der Wache draussen, den Frem-
den gut im Auge zu behalten, damit er sich kein Leid antue. Das taten die Wich-
ter und hielten ihn in ihrer Mitte neben dem Feuer. Um ein Uhr nachts wollte der
Mann aber hinaus. Er stellte sich auf einen Stein neben der Briicke und schrie
wiederholt: «Der Gott Israels sei gelobt» und «weiche von mir, Satan». Als am
Morgen die Tore gedffnet wurden, zeigte er sich ungehalten tiber den Haupt-
mann und die Soldaten, betrat die Stadt warf sich nach Art der Juden auf den
Boden und begab sich dann zu einem Haus in Genf, wo der schwedische Bot-
schafter wohnte. Mit diesem wollte er reden und ihm Griisse aus dem Dorf brin-
gen. Man fragte ihn, was er denn sagen wolle und griff zur List: Der Sekretér des
Gesandten gab sich als der Gesandte selbst aus. Der Besucher merkte aber den
Betrug rasch, eilte zur Kammertiir und trommelte darauf. Nun 6ffnete der Ge-
sandte: «Was wollen Sie?» Er sah aber, dass er einem Verwirrten gegeniiberstand
und befahl der Dienerschaft, ihm etwas zu geben. Die Hausmagd flihrte ihn
gleich zum Ofen (Herd), liess ihn eine Bouillon zu sich nehmen, gab ihm zu essen.
So erholte er sich ein wenig, klagte tiber Miidigkeit und bat, ins Bett liegen zu
diirfen. Die Magd sorgte fiir eine Bettflasche und wirmte ihm ein Bett an. Nur
eine Weile legte er sich hin, fuhr plotzlich wieder auf und rannte zur Rhone hin-
unter. Dort wollte er sich hineinstiirzen. Gesinde und Nachbarn hielten ihn zu-
riick und bewachten ihn fortan sorgfaltig. Die Pfarrerschaft wurde benachrich-
tigt. Diese kam, priifte den Fall und gelangte ihrerseits an den Rat der Stadt mit
der Bitte um gilitiges Einsehen. Es kam die Weisung, den Fremden ins Kranken-
haus zu bringen und als Geisteskranken zu behandeln. Nur mit Miihe konnte das
bewerkstelligt werden. Der Kranke widerstrebte heftig, rief den Gott Israels an
und betete, die Abgotter mochten vernichtet werden — auch Jesus Christus gehore
zu ihnen. Man musste den Beter zuletzt an seinen Stuhl binden und ins Spital tra-
gen. Das geschah am 21. Febr. 1632. Im Spital wandte man die damaligen Heil-
methoden an: Schropfen und Blutegel. Sechs medizinische Doctores kiimmerten
sich um ihn. Dank dieser Behandlung klangen die Anfélle auch wirklich ab,
«Leib und Seele kamen zu grosser Ruhe».
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3. Wer war dieser junge Mann?

Er hiess Nicolas Antoine, war protestantischer Pfarrer in Divonne nahe bei
Genf, und zahlte 30 Jahre. Sein Geburtsort war ein Stadtchen zwischen Maas
und Mosel, 20 km nordwestlich von Metz. Ulrich schreibt den Namen der Ort-
schaft Fieay, heute auf den Karten Frankreichs Frieay. Das Geburtsjahr ist
wahrscheinlich 1602. Die Eltern von Nicolas gehorten der katholischen Kirche
an. Sie waren nicht mit Giitern gesegnet. Wir wissen auch von einem etwas juin-
geren Bruder. In Frankreich regierte damals, sieben Jahre vor Ausbruch des
dreissigjahrigen Krieges, Heinrich I'V. Die Eltern brachten die fiir die Ausbildung
des begabten Knaben erforderlichen Opfer: 5 Jahre besuchte er das Collegium in
Luxemburg, spiter die Jesuitenschule in Pont-a-Mousson, zwischen Metz und
Nancy, weitere Schulen in Trier und K6ln. Wahrscheinlich rechneten die Eltern,
dass Nicolas Geistlicher werde. Doch fiihlte sich der Jiingling immer weniger zum
Katholizismus hingezogen. Die «idolatrie», die Verehrung von Heiligenbildern,
welche ihm als Gotzendienst vorkam, stiess thn besonders ab. Dagegen fesselten
ihn frith die Schriften des Alten Testamentes. Er machte sich vertraut mit der he-
briischen Sprache. In der heiligen Schrift der Juden trat ihm eine Religion entge-
gen, die seinem eigenen Gottesempfinden entsprach. Die Sprachbegabung kenn-
zeichnete diesen Studenten. Sogar einige lateinische Gedichte sind von ihm erhal-
ten geblieben. Der heimliche Gottsucher fand dann einen viterlichen Freund in
Monsieur Ferry, einem damals weitherum bekannten protestantischen Prediger
in Metz. Dieser nahm ihn bei sich auf, unterstiitzte ihn wiederholt in materieller
Notlage und unterrichtete ihn schliesslich auch im evangelischen Glauben. Nico-
las scheint wirklich innerlich davon erfasst: Er konvertiert zum Protestantismus.
Heimgekehrt versucht er erfolglos, auch seine Eltern dafiir zu gewinnen. Sein
Bruder dagegen folgt ihm. Nicolas, nunmehr volljahrig, wird fortan von den Sei-
nen nicht mehr unterstiitzt. Mit Hilfe von Stipendien, die ihm Ferry verschaftt,
studiert er weiter in Sedan. Ein Brief an «Monsieur Paul Ferry» ist erhalten, in
dem er um Ersatz fiir zerrissene Kleider bittet und sich dessen «trés humble, tres
affectionné serviteur» nennt. Ferry, obwohl kaum 10 Jahre ilter, war also sein
geistiger Vater geworden. In diese Studienzeit fdllt auch der Beginn seiner
Glaubenszweifel: Die Lehre von der Trinitét scheint ihm biblisch ungentigend be-
grindet. Die Schriftbeweise fiir die Messianitit Jesu, welche seine Lehrer im Al-
ten Testament suchten und zu finden glaubten, hilt er nicht fiir stichhaltig. Bald
ist er soweit, dass er, dhnlich wie die sog. Antitrinitarier, die Lehre von der
Dreieinigkeit radikal ablehnt, das Neue Testament als heilige Schrift verwirft und
auch die Gottlichkeit Jesu leugnet. «Il acceptait le Judaisme en son cceur», er
nahm im Herzen die jidische Religion an. Das heisst zugleich: Er verheimlichte
seine Zweifel und verschloss die Neigung zum Judentum in seinem Innern. Er be-
gann ein Doppelleben.
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4. Die Wanderjahre

Nicht zum erstenmal betrat Nicolas Antoine 1632 die Rhonestadt. Zweimal
hatte er sich friher dort aufgehalten. Im Friihjahr 1624 suchte er in Genf einen
Studienplatz. Er wies Empfehlungsschreiben von Metzer Pfarrern vor. Die Gen-
fer liessen ihn zu, behielten ihn allerdings aufmerksam im Auge. Die einen aner-
kannten seine Gelehrsamkeit, andern schien er ein «homme dangereux». Zu sei-
nem Unterhalt erteilte er neben dem Studium Privatstunden in Philosophie,
Franzosisch und Grammatik. Die Gottesdienste besuchte er anddchtig. Nur in
Studentendiskussionen fiel er bisweilen durch kithne Bemerkungen auf. Nach
drei Jahren kehrte er nach Metz zuriick. Er meldete sich zu einer theologischen
Priifung in Paris an, bestand diese aber nicht, was ihn fiir lingere Zeit in tiefe
Schwermut stiirzte. Schliesslich ermannte er sich aber und beschloss, in Sedan
weiterzustudieren. Dort widmete er sich angestrengt alttestamentlichen Studien.
Er hatte in Metz zu Juden Kontakt gesucht, ihnen seine Hinneigung zum judi-
schen Glauben offenbart und sie sogar gebeten, sie mochten ihn beschneiden und
in die Synagoge aufnehmen. Doch die Rabbiner erklirten ihm, es sei ihnen von
Gesetzes wegen verboten, Proselyten zu machen. Vielleicht komme er bei der Ju-
dengemeinde Amsterdam zum Ziel. Aber auch dort wies man ihn ab. So war Ni-
colas im Herzen konfessionell heimatlos geworden. In dieser Krisensituation fand
er in Sedan Verstindnis bei einem jungen Freund namens Villemand. Zunéchst
war dieser nur sein Schiiler, bald aber wurde er sein Jiinger, der gleich Nicolas
entschlossen war, zum Judentum tiberzutreten. In Italien hofften die beiden, ihr
Ziel zu erreichen. Vergeblich warnte Pastor Ferry. Die jungen Leute kehrten der
Heimat den Riicken. Uber Graubiinden reisten sie nach Oberitalien. Unter bitte-
ren Entbehrungen schlugen sie sich bis Venedig durch. Von den dortigen Juden
erhielten sie den Rat: «Seid Juden heimlich und im Herzen, bekennt euch dus-
serlich zur Religion der Christen. Wir Juden bringen uns selbst in Gefahr, wenn
wir euch aufnehmen!» Was aus Villemand spiter wurde, wissen wir nicht. Im
Mairz 1628 studiert Antoine wieder in Genf. Er bemiiht sich zwar vergeblich um
eine Lehrstelle als Professor der Philosophie, kann aber Vertretungen tiberneh-
men. Er wird sogar protegiert durch Professor Diodati, damals ein beriihmtes
Mitglied des Genfer Ministeriums. Man ist zufrieden mit ihm, glaubt offenbar,
der Mann habe nun «den Rank» gefunden. Im Pays de Gex, in Divonne, einige
Fusstunden von Genf entfernt, in herrlicher Natur am Jurafuss gelegen, wird eine
Pfarrstelle frei. Da in Gex gerade eine reformierte Synode tagt, meldet sich Antoi-
ne zur Priifung an. Diesmal besteht er sie und bekommt die Pfarrstelle in Divon-
ne. Seine Leidenszeit scheint zu Ende.

5. Der Absturz

Der Weihnachtstag 1631 war fiir den Pfarrer von Divonne ein wahrhaft
schwarzer Tag. Er hatte an diesem Tag zu predigen und Abendmahl zu halten.
Als Prediger war er geachtet: «Die Pfarrgemeinde war sehr zufrieden mit seinen
Predigten und schétzte ihn als gelehrten und glaubigen Mann.» Die Kirche fiillte
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sich, auch «Sieur Baron», der Schlossherr und das kirchliche wie weltliche Ober-
haupt der Ortschaft, sass unter der Kanzel. Als Text hatte der Prediger Psalm 23
gewdhlt: «Der Herr ist mein Hirte». Die Gemeinde erwartete, dass der Pfarrer
diese Worte Davids als Weissagung auf Christus deute, welcher sich ja selbst als
der «gute Hirte» bezeichnet hatte. Antoine erwdhnte den Erloser iberhaupt nicht,
sondern lehrte, es géibe nur einen einzigen Gott und Hirten der Menschheit. «Wer
anders redet und glaubt, glaubt an Abgotter.» Auch in der Abendmahlsliturgie
ging seine Stimme in unverstandliches Gemurmel iiber, sooft er den Namen Jesu
oder den heiligen Geist erwidhnen musste. Den Schlussegen erteilte er allein im
Namen Gottes. Schon seit einiger Zeit war bei den Kirchgenossen der Verdacht
erwacht, mit dem Christenglauben ihres Seelsorgers stimme etwas nicht. «Wir ha-
ben ihn noch nie tiber einen Text aus dem Neuen Testament predigen horen, im-
mer nur aus dem Alten Testament», stellten die einen fest. «Er hat mit Kohle auf
seine Kammertiir geschrieben: Hore Israel, der Herr, dein Gott ist Einer», berich-
tete eine Hausgenossin. «Wenn er betet, legt er immer die hebriische Bibel offen
vor sich hin, zieht seine Schuhe wie die Juden aus und legt sich manchmal flach
auf den Boden», wussten Dritte zu erzdhlen. Eine Stimme warnte: «Man sagt, er
habe Jesuitenschulen besucht. Passt auf, diese Leute lehren ihre Schiiler ligen.»
«Wenn'’s ihm nur nicht geht wie vor einem Menschenalter dem Pfarrer Gentile in
Gex driiben. Den haben die Berner verhaftet und mit dem Tode bestraft, weil er
ein antitrinitarischer Ketzer war.» «Ja, und noch zu Lebzeiten des grossen Calvin
hat man in Genf einen Leugner der Dreieinigkeit, den Arzt Servet, 6ffentlich ver-
brannt.» «Jetzt geht mir ein Licht auf, platzte der Dorfmetzger heraus, warum
der Pfarrer bei mir nie Schweinefleisch kauft.» «Wir brauchen Christen und nicht
Juden in unserer evangelischen Kirche», schlossen die letzten den erregten Di-
sput. All diese Leute fiihlten sich in ihrem Argwohn bestitigt, als Pfarrer Antoine
anfangs Februar 1632 tber den 2. Psalm predigte: «Der Herr sprach zu mir:
Mein Sohn bist du, ich habe dich heute gezeugt.» Allgemein herrschte damals bei
katholischen wie protestantischen Gelehrten die Uberzeugung, in diesem Psalm
sei die Menschwerdung des Gottessohnes vorausgesagt. Antoine widersprach die-
ser Deutung. Der Psalm beziehe sich auf den jiidischen Koénig David und nicht
auf einen zukinftigen Messias, etwa wie die heutige alttestamentliche Wissen-
schaft exegesieren wiirde. «Er beendete den Gottesdienst mit einem Gebet, ohne
Jesus Christus tiberhaupt zu erwihnen, und nach dem Essen ging er nach Grilli»,
heute Grilly, 5 km von Divonne.

Am andern Tag bat er seine Logierfrau, sie mochte ihm ihre Bibel leihen.
Weil sie das Buch nicht gleich fand, brachte sie ihm ein Neues Testament. «Das
ist nicht die Bibel», schimpfte er und warf es weg. Man brachte ihm das Ge-
wiinschte. Er begann zu lesen. Da erschreckte ihn ein Gerdusch aus dem obern
Stockwerk. Er stiess einen «grand cri effroyable», einen schrecklich lauten Schrei
aus. Der Baron und andere Leute eilten herbei und fanden ihn auf allen Vieren
auf dem Boden. Der Baron: «Kommen Sie zu mir aufs Schloss.» «Nein, nein, ich
will nicht», wehrte sich Antoine, «ich will nach Genf gehen und mich verbrennen
lassen, zu Ehren des grossen Gottes Israels, gegen die Gotzen, vor allem gegen Je-
sus Christus.» Entsetzt hielten sich die Zuhorer die Ohren zu. Doch fassten sie
sich rasch: «Er ist krank, sein Geist ist verwirrt durch Melancholie.» Sie versuch-
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ten ihn zu beruhigen, brachten ihm Medikamente, liessen ihm gar zu Ader. Spei-
sen, die man ihm brachte, riihrte der Patient nicht an, doch wurde er ruhiger. Seit
acht Jahren, gestand er, habe er schon diese Uberzeugung, das Evangelium und
Jesus Christus seien eine Fabel. In den ndchsten Tagen versuchten drei Amtsbru-
der, ihm zu helfen. Ungeschickterweise drohte einer von ihnen mit dem Feuertod.
Antoine erschrak sichtlich, doch dann bat er, sie sollten ein Kohlebecken bringen,
er wolle seine Hand ins Feuer halten zum Beweis seiner Uberzeugung, und sie
sollten dasselbe tun fiir ihren Christenglauben. Doch unvermittelt 4nderte er sei-
nen Entschluss: «Ich will verschwinden, lasst mich gehen.» Man wollte ihn zu-
riickhalten, doch das war unmoglich. Er zog seine Schuhe aus, nahm sie in die
Hand und rannte davon. Sie liessen ihn ziehen. Nur der Baron sandte ihm vier
Mainner nach. Sie sollten sehen, dass der Irre sich kein Leid antue. Wie Antoine
einige Stunden spater Genf erreichte, wurde im 2. Kapitel erzihlt.

6. Gefangen

Uber die letzten zwei Monate im Leben Antoines liegen mir zwei Berichte
vor: In Pfarrer Ulrichs jiidischen Geschichten wird berichtet, dass er zunédchst
von der Obrigkeit ins Spital iiberfiihrt wurde, wo er sich bald wesentlich beruhig-
te. Dann wurde er aber gefangen gesetzt und blieb das lange, ehe man sich seines
Handels annahm. In der Folge besuchten ihn Genfer Geistliche hdaufig und ver-
suchten, ihn zu bekehren. Auch Pastor Ferry in Metz horte von seiner misslichen
Lage und schrieb einen langen Brief zu seinen Gunsten an die Genfer Geistlich-
keit. Ulrich bringt ausfiihrliche Abschnitte aus diesem Schreiben. Auch ein Predi-
ger Mestrésat in Paris mischte sich zweimal in das Verfahren. Aus den letzten Ta-
gen Antoines werden zwei Bittschriften des Gefangenen wiedergegeben, gerichtet
an den Rat der Stadt. Alle diese Briefe blieben erfolglos. Am 20. April 1632 wird
Antoine zum Tode verurteilt und am gleichen Tag wird das Urteil auch vollzo-
gen.

Bedeutend ausfiihrlicher geht das von Weill veroffentlichte Protokoll der
Pfarrerschaft (des «Ministeriums») auf diese letzte Wegstrecke des Gefangenen
ein. Es schildert zum Teil wortlich die Belehrungs- und Bekehrungsversuche, die
wechselnden Gemiitszustinde Antoines und den Inhalt eines bei ihm gefundenen
Glaubensbekenntnisses. Einige Gespriache sind mit fast stenographischer Ge-
nauigkeit festgehalten, sodass sie sich wie Szenen eines Theaterstiickes lesen las-
sen. Hintergriinde im Seelenleben des Gefangenen und seiner «Seelsorger» wer-
den sichtbar, Daten notiert, Diskussionsabldufe im theologischen Gremium ge-
schildert, das letzte Verhor und schliesslich der letzte Gang des Ungliicklichen in
spirbar bewegter Anteilnahme beschrieben. Ich kann aus diesem Material nur ei-
nige Teile, die mir besonders wichtig und aufschlussreich erscheinen, herausgrei-
fen.

Einen klaren Einblick in Antoines Gedankenwelt gibt das oben genannte
Glaubensbekenntnis. Man fand es Mitte Mirz in seiner Tasche, konfiszierte und
studierte es, gab es ihm aber bald zuriick, weil er es noch eingehender erldutern
wollte. Es umfasst 12 Thesen:
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1. Von der Einheit der Substanz (des Wesens Gottes) ohne jeden Unterschied der
Personen (Vater, Sohn,Geist)
Antoines Hauptartikel. Er war strenger Unitarier.Er verwarf die Trinitétslehre,
welche die reformatorischen Kirchen aus dem katholischen Dogma iibernom-
men hatten.
2. Uber das Mittel, gerechtfertigt zu werden durch Beobachtung des Gesetzes al-
lein.
Unter Gesetz sind die Vorschriften des Alten Testamentes zu verstehen. Die re-
formatorische Lehre von der «Rechtfertigung allein aus dem Glauben» wird
verworfen. Diese 2. These enthilt im Grunde schon die Thesen 3-7.
. Dass die Beschneidung angewendet werden soll bis ans Ende der Welt.
. Dass der eigentliche Sabbattag (der Samstag) eingehalten werden muss.
. Die Unterscheidung reiner und unreiner Speisen.
Beim Pfarrer von Divonne fiel auf, dass er kein Schweinefleisch ass.
. Das Tempelgebdude in Jerusalem. Sein Wiederaufbau.
. Die Wiederherstellung der Opfer.
. Vom Messias, der kommen soll und nur ein Mensch sein darf
Dies entspricht der Messiaserwartung frommer Juden bis heute.
9. Dass es keine Erbsiinde gebe.
Der Grund dieser These: Ohne Erbsiinde braucht es nach Antoines Ansicht
auch keinen christlichen Erloser, der uns von dieser unverschuldeten Schuld
befreien miisste.
10. Dass es keine Vorherbestimmung (Pridestination) gebe, sondern einen freien
Willen, und dass auch ein wahrhaft Gerechter pl6tzlich fallen konne.
Dieser Satz richtet sich speziell gegen Calvins Theologie.
1. Dass es keine Genugtuung fiir uns gibt, aber jeder fiir sich selbst genugtun
muss.
Ablehnung der christlichen Lehre, dass Christus fiir die Menschheit am Kreuz
genuggetan habe.
12. Dass das Neue Testament in sich selbst nicht iibereinstimmt (s’accorde), aber
auch nicht mit dem Alten Testament.
Nicole verficht vehement eine moderne Bibelkritik.

(=) [~ S
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Um die Art, wie die Ministres, die protestantischen Genferpfarrer mit ithrem
gefangenen Kollegen umgingen, zu verdeutlichen, sei ein «Seelsorgegespriach» in
direkter Rede wiedergegeben. Die genaue Protokollierung ermdglicht das. Am
31. Mirz besucht ein einzelner Pfarrer (M)»auf seinem Rundgang bei den Gefan-
genen» auch Antoine (A) Er spricht ihn an auf eine anldsslich eines fritheren Ver-
hors angedeutete Bereitschaft zum Widerruf:

M.
“Antoine, ich bitte Sie, ja ich beschwore Sie, 6ffnen Sie doch Thr Herz! Sie ha-
ben sich doch zum Widerruf bereit erkliart. Vollenden Sie den guten Vorsatz
und trennen Sie sich von Thren Irrtiimern! Oder war lhre Bereitschaft nicht
aufrichtig?”

A. “Doch, ich wiirde widerrufen, vorausgesetzt, man liefert mir den Beweis, dass
Jesus Christus wahrer Gott gewesen ist!”
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. “Sie sollen aber nicht nur Ja sagen, sondern sich frei und offen dussern. Das
Versteckspiel niitzt Thnen nichts vor Gott und nichts vor den Menschen. Sie
sollten eben Gott heiss anflehen, dass er Sie von den Banden Satans befreie!”
“Ich bete jeden Tag zum grossen Gott, dass er sich meiner erbarme.”

. “Um der Liebe zu wem willen?”

“Um der Liebe zu dem, den er will.”

. “Anerkennen Sie denn Jesus Christus nicht als wahren Gott?” A .zieht sich die
Bettdecke tibers Gesicht und murmelt etwas, das M. als ‘nein’ versteht. Des-
wegen getadelt, erklart

i e

A. "Ich habe nicht nein gesagt! Aber man beweise mir doch, dass es wahr ist,
dann will ich es glauben!”
M. “Ihnen als Christ, als einem, der die Wahrheit kannte, braucht man doch

nicht zu beweisen, dass die Sonne die Sonne ist. Die Wahrheit des Neuen Te-
stamentes ist ldngst bewiesen. Doch reden wir von etwas anderem: Haben Sie
nicht schriftlich aufgezeichnet, dass Jesus Christus wahrer Gott und Heiland
der Welt sei, dass es in Gott drei Personen und eine einzige Substanz gebe?
Warum nehmen Sie das zurtick?”

A. 7Ich weiss nicht mehr genau, was ich geschrieben habe, Wenn ich etwas der-
artiges schrieb, tat ich es aus Furcht vor dem Tode.”

M. “Wollen Sie also die Artikel Ihres verdammten Bekenntnisses (maudite con-
fession, siche oben) aufrecht erhalten und unterschreiben?”

A. “Warum nicht? Vorausgesetzt, dass sie wahr sind und man mir nicht das Ge-
genteil beweist!”

Man geht wohl nicht zu weit, wenn man urteilt, dass dieser Gefangnisgeistli-
che durch die Zweifel und Fragen Antoines vollig liberfordert war. Wihrend auf
den Schlachtfeldern des dreissigjahrigen Krieges Protestanten und Katholiken ihr
Verstindnis des Christenglaubens mit dem Schwert verfechten zu kénnen glaub-
ten, wurde hier das Christentum als solches in Frage gestellt, oder zum mindesten
die aus der alten Kirche tibernommenen Grunddogmen, ohne die man sich das
Christsein nicht denken konnte: Die Dreieinigkeit und die Gottlichkeit Jesu. Kein
Jahrhundert sollte vergehen, bis man den néchsten Schritt wagte und den Got-
tesglauben als solchen in Frage stellte.

Das Leben Antoines war in Gefahr. Zu denen, die das erkannten, gehorte
auch jener edle Pfarrer Paul Ferry von Metz. Er versuchte durch ein umfangrei-
ches Schreiben an die Genfer Pfarrerschaft seinen ehemaligen Konvertiten zu ret-
ten. Er sah in dem Gefangenen vor allem den kranken Menschen und schrieb
darum unter anderm: «Ich zweifle keineswegs, dass seine Krankheit aus einer tie-
fen Melancholie herriihre, welcher er, wie ich allezeit an ithm wahrgenommen
habe, von Natur unterworfen war, zum Beispiel, als er vor einiger Zeit kein Licht
in seinem Zimmer ertragen konnte. Er war auch immer unruhig im Gemiit, in
seinen Gedanken zerstreut und tiberall tiefsinnig. Bisweilen hatte er sogar Miihe,
sich in Worten auszudriicken. Es war dann sehr schwer, mit ihm iiberhaupt ins
Gesprich zu kommen.» Ferry schreibt diese Zustinde Antoines Durchfallen im
ersten theologischen Examen zu und fiahrt fort: «Wozu auch die grosse Armut
kam, in welche er bald darauf geworfen wurde und woruber er sich oft in seinen
Briefen bei mir beklagte, und sogar keine Hemmungen zeigte, mir diese oder jene
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Versuchungen, welche er damals ausstand und gegen die sein Gemiit sich oft
kaum erwehren konnte, ganz natiirlich zu bekennen. Auch mag das stindige Le-
sen und Betrachten des Alten Testamentes (er arbeitete an einer genauen hebrai-
schen Konkordanz!) nicht wenig zu seiner Erkrankung beigetragen haben.»

Auch von Nicolas Antoine selbst sind zwei Bittschriften vorhanden, die er
am 11. und 12. Mirz an die «hochedlen und hoch zu verehrenden Herren» des
Genfer Rats richtete. Ich fiihre nur den Schluss der ersten an: «Der allwissende
Gott, der mein Herz kennt, ist Zeuge meiner Unschuld und Aufrichtigkeit. Las-
sen Sie doch mein unschuldiges Blut nicht auf Ihre Haupter, auf IThre Familien, ja
selbst auf Ihre ganze Stadt kommen und dariiber Rache schreien! Dann wird der
Hochste, unter dessen Gnadenhand wir alle stehen, Sie segnen, wenn Sie seinen
Fihrungen folgen werden. Ich bitte denselben flehentlich und von Grund meiner
Seele, er wolle Sie segnen und Ihre Herzen dahin lenken, dass Sie zum Mitleid
und Erbarmen gebracht werden fiir mich armen und hoéchst bekiimmerten Die-
ner des Herrn!»

7. Das Urteil

Nun sind seine Tage gezéhlt. Trotz aller Verh6re wurden die Genfer Pfarrer
nicht einig untereinander. Das Verbrechen der Gottesldsterung (crime de léze ma-
jesté) sahen sie zwar alle erfiillt. Ist aber die Zurechnungsfihigkeit des Ubeltéters
nicht eingeschriankt durch die Geisteskrankheit? Und welche Massnahme ist ge-
gen ihn zu treffen? Soll man ihn nur absetzen vom angemassten Pfarramt? Soll
man ihn aus der Stadt verbannen? Auch vom grossen Kirchenbann und von
Auspeitschung wurde geredet. Strafverschirfend erschien der Umstand, dass er
seinerzeit einen jungen Mann (Villemand) zum selben «Aberglauben» verfiihrt
hatte, und dass er in gesunden Tagen seinen Abfall von der christlichen Religion
nicht widerrufen wollte.

Am Montag, den 9, April erschienen die Pfarrer vor dem Rat und bekamen
Gelegenheit, ihre zum Teil gegensitzlichen Ansichten vorzutragen. Sie taten es in
bemerkenswerter Offenheit, ja mit Mut. Der Rat dankte ihnen dafiir und liess
noch einige Tage verstreichen. Dann aber, am 20. April 1632 féllte er sein Urteil:

«Nicolas Antoine, der da alle Furcht vor Gott dem Héchsten hintan ge-
setzt, und sich hiemit des schéndlichen Abfalls und greulichen Hochverrats ge-
gen Gott schuldig gemacht; der da die Wirklichkeit der hochheiligen Dreieinig-
keit in Abrede zu setzen sich nicht gescheut: Unsern Herrn und Heiland Jesus

Christus verleugnet und wider seinen heiligen Namen geldistert, sich seiner Tau-

fe entschlagen, um das Judentum und die Beschneidung an deren Statt anzu-

nehmen; und der sich eines schrecklichen Meineids (Verletzung des Amtseids
als Pfarrer von Divonne), als welches alles himmelschreiende Missetaten sind,
schuldig gemacht..., sei zum Tode verurteilt und solle erwiirgt und anschlies-
send verbrannt werden.»
Der Bitte der Pfarrer, der Vollzug des Urteils solle aufgeschoben und eventuell
die Schweizer Kirchen und Hochschulen um ihr Gutachten angegangen werden,
gab die Stadtregierung nicht Gehor. Sofort sei das Urteil zu vollziehen.
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Der Mann, der alle bisherigen Ereignisse, Kontroversen und Erkenntnisse so
ausfithrlich, man moéchte vermuten, sogar mit Sympathie und Verstindnis fur
den Angeklagten protokolliert hat, beschreibt nun auch noch seinen Todesgang.
Er kommt fast einer Heiligenlegende nahe. Ich iibersetze wortlich aus dem Text
von Julien Weill: «Darauf befahl der Leutnant dem Vollzieher, ihn zu ergreifen,
zu binden und zur Hinrichtung zu fiihren. Die Pfarrer bemiihten sich immer
noch, diese verhirtete Seele zu bekehren. Sie stellten ithm die Grosse seines Ver-
brechens vor Augen, die ewigen Bande, die seiner warteten, den Abgrund, in den
er sich stiirzen werde. Er solle doch Jesus Christus, den ewigen Gottessohn, den
er so sehr geldstert, ehren, um vor ihm Gnade zu finden. Er jedoch wiederholte
nur standig seine Anrufe des grossen Gottes Israels. Unterwegs sagte man ihm
die Worte aus Psalm 2 hebriisch vor: «Kiisset den Sohn!» Er beendete den Satz
ebenfalls hebridisch und fiigte noch weitere hebriische Verse hinzu, ohne auf die
Ermahnung einzugehen. Beim Scheiterhaufen und Pfahl, wo er hingerichtet wer-
den sollte, angelangt, beschworen ihn die Pfarrer aufs Instindigste, er solle doch
zu dieser Stunde und Zeit an sich denken. Er habe ja noch Zeit, sich an Gottes
Barmherzigkeit zu wenden. Er miisse nur seine Siinde bekennen, Gott so beken-
nen, wie er sich im Alten und Neuen Testament offenbart habe. Dieser Jesus
Christus, den er gelastert und noch ldstere, habe einem armen Riuber verziehen,
Er habe gesagt, jede Lasterung gegen ihn konne verziehen werden, vorausgesetzt,
es sei keine Listerung gegen den Geist. Statt darauf zu antworten, begann er mit
den Ziahnen zu knirschen und die Augen zu verdrehen. Es gidbe nur einen Gott,
sagte er, und er wolle sterben zur Ehre des grossen Gottes Israels! Er fasste seinen
Hut und warf ihn in die Luft mit den Worten:»Wohlan, wohlan, lasst uns sterben
zur Ehre des grossen Gottes Israels, es gibt nur Einen, es gibt keinen andern!»
Darauf antwortete man ihm: «Wir anerkennen ja auch nur einen Gott, aber er ist
eins mit dem Sohn und dem heiligen Geist in dieser heiligen Dreifaltigkeit!»
Wenn er den Sohn und den heiligen Geist weglasse, erkenne er nicht den wahren
Gott Israels, sondern schmiede sich einen Tirkengott, ein Phantom. Er aber
schrie: «Es gibt nur einen Gott, glaubt nicht, was man euch sagt! Ich anerkenne
keinen andern!» Dabei fletschte er die Zahne, schuttelte den Kopf und schnitt
Grimassen, besonders, wenn man von unserm Herrn und Heiland Jesus Christus
zu ihm sprach. Das veranlasste einen Pfarrer, zur Volksmenge zu sagen: «Meine
Briider, seht hier den Feind unseres Erlosers, der unsern Herrn Jesus Christus
lastert und ihn nicht anerkennen willl» Auf diese Worte ging ein Zittern durch
das Volk, ein solches Erschrecken, dass man von allen Seiten dumpfes Gemurmel
horte. Antoine aber focht das nicht an, er versteifte sich nur noch mehr in seine
Bosheit und sagte: «Nein, es gibt nur einen Gott, und weil es nur einen Gott gibt,
konnen er nicht drei Personen sein. Ich will das alles nicht anerkennen, ich lasse
nur den einen wahren Gott Israels gelten, einig in seinem Wesen, allein in seiner
Person.» Auf diese Worte drohte thm ein Pfarrer, wenn er weiter so rede, werde
man ihm die Zunge abschneiden. Doch der Verurteilte spottete nur, streckte seine
Zunge weit heraus und rief: «Hier, lasst sie abschneiden!» und wiederholte seine
abscheulichen Parolen. Man gab dem Henker ein Zeichen er solle den Knebel et-
was mehr anziehen, dass der Verurteilte nicht mehr sprechen, aber das Gebet und
die Ermahnungen der Pfarrer noch horen konnte. Das Gebet begann. Die Pfarrer
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erwahnten darin ausdriicklich den Einen Gott, Vater, Sohn und heiliger Geist,
und redeten von Jesus Christus, unserm Herrn. Obwohl er nicht sprechen konnte,
fletschte er die Zahne, warf einen Blick voll Wut und Verachtung, stampfte mit
dem Fuss auf den Scheiterhaufen und gab deutliche Zeichen und Gebérden, dass
er in seiner Gottlosigkeit sterbe. Zuletzt, nach Beendigung des Gebets, band ihn
der Scharfrichter vom Pfahl, an dem er erdrosselt worden war, los. Man sah
aber, als das Feuer an den Scheiterhaufen gelegt worden war, wie er noch Kopf
und Beine bewegte, offenbar, weil er noch da und dort korperliche Qualen ver-
spiirte, und mit hoher Wahrscheinlichkeit seine Seele noch viel schlimmeren Qua-
len entgegenging — es sei denn, dass Gott in seiner unendlichen und unfasslichen
Barmherzigkeit sein grosses Mitleid iiber die Schlechtigkeit dieses Verruchten sie-
gen lassen wollte, indem er ihm die Gnade schenkte, ihn in der letzten Stunde sei-
nes Lebens zu erkennen. Doch da solches bei Gott verborgen ist, soll dies Beispiel
Jedermann einen rechten Schrecken einflossen. Gelehrig soll man glauben, was
Gott uns in seinem Wort offenbart hat, ohne es unsern Sinnen und Vernunfts-
griinden zu unterwerfen. Moge Gott alle jene nicht ungestraft lassen, welche
durch kithne Neugier die Geheimnisse jenseits der Offenbarung ergriinden wol-
len. Wer die Hoheit Gottes ergriinden will, wird durch seine Ehre erniedrigt wer-
den!»

Einen Menschen verbrennen, heisst nicht eine Lehre verteidigen.

Es heisst, einen Menschen verbrennen.
(Sebastian Castellio, 1515-63, Basel)

141



	"Wohlan, lasst uns sterben zur Ehre des grossen Gottes Israels!" : Nicolas Antoine : hingerichtet am 20. April 1632 in Genf

